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AHnHoTanus. [laHas paboTa MOCBAIIEHA W3YYCHUIO NMApHBIX CIIOB, OBITYIOIIMX B A3bIKax ILECH-
TpanbHOH 30HBI Bonro-Kamckoro si36IK0BOro coro3a — 4yBallICKOM M MapuiickoM. Llens nccnenoanus —
YCTaHOBHUTH OOIIHUH IJIACT HAPHBIX JIEKCHUECKUX 00pa30BaHMi B COMOCTABISIEMBIX s3bIKax. Marepuanom
UCCIIEJI0BaHUS MOCIYKHIM CIUCKH MapHBIX CJIOB, COCTaBJICHHBbIE Ha 0a3e akaJeMUYECKHX JIEKCHUKOIpa-
(uueckux UCTOYHHMKOB. PaboTa BBINOJIHEHA B KOMITAPATHBHOM aclekTe. B ee OCHOBY IOJIOKEH KoJude-
CTBEHHO-Ka4E€CTBEHHBIH MOAXO0, MO3BOJISIOINI OOBEKTHBHO OLCHUTD MapaMeTphbl H3y4aeMOoTo SIBICHUSI.
B pesynbeTare uccienoBaHus aBTOpP /AENACT BBIBOJ, UTO MApHBIX CIOB B UyBAaIICKOM s3bIKe Oojiee 4eM B J1Ba
pasa Gomneblie, ueM B MapuiickoM. Takas qUCTIpONIOpIUs 0OBACHIETCS JOMHHUPOBAHUEM B UyBAILICKOM SI3bI-
K€ CHHTAKCHUYECKOTO criocoba cioBo0Opa3oBaHUS B OTIMYHE OT MapHHCKOTO C ero BeaymnM addukcansb-
HBIM CIIOCOOOM JepHBaIii. ABTOPOM IpeicTaBlieHa Kiaccu(ukanus odmero GpoHma YyBalICKUX M Ma-
pHICKHX ITapHBIX 00pa30BaHMii: 1) dyyBammM3Mbl B MApHHCKOM SI3bIKE, OTCYTCTBYIOIINE B HCXOJHOM SI3BIKE;
2) 4yBaIIU3Mbl B MApUICKOM SI3BIKE, COXPAHSIOIINECS B SA3bIKE-ZOHOPE; 3) 00IINe eANHUIBI C MPOTHBOIIO-
JIO>KHBIM PacIOJI0KEHHEM KOMIIOHEHTOB; 4) MapUU3Mbl B 4yBAIlICKOM SI3bIKE. B MapHiickoM cITicKe map-
HBIX CJIOB UMEIOTCS €MHULIBI YyBaIICKOrO MPOUCX0KIECHUS, OTCYTCTBYIOIIUE B HCXOAHOM si3bIke. 1o aToi
MPUYMHE MapUHCKUNA MaTepHal MOXKET CTaTh HOBOH O0JIACTHIO KOHTAKTOJIOTWYECKHX pa3bICKaHUH, CIO-
COOCTBYIOIIMX PEKOHCTPYHPOBAHUIO JIJAKYHAPHBIX aHAJIOTHYHBIX MAPHBIX CJIOB B UYBAIICKOM SI3BIKE.

KuroueBbie ciioBa: napmHsle cjioea, qyeamcxuﬁ A3bIK, MameCKuzZ A3bIK, Komnapamueucmukxa,
A3bIKOBbIE KOHMAKNbL.
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Abstract. This work is devoted to the study of paired words that exist in the languages of the cen-
tral zone of the Volga-Kama language union — Chuvash and Mari. The aim of the research is to establish
the common layer of paired lexical formations in the compared languages. The research material was the
lists of paired words compiled on the basis of academic lexicographic sources. The work was done in a
comparative aspect. It is based on a quantitative and qualitative approach that allows an objective assess-
ment of the parameters of the phenomenon under consideration. As a result of the research, the author
comes to the conclusion that there are more than two times more paired words in the Chuvash language
than in the Mari. This disproportion is due to the dominance of the syntactic way of word formation in the
Chuvash language, in contrast to the Mari with its leading affix way of derivation. The author presents the
classification of the common fund of the Chuvash and Mari paired formations: 1) Chuvashisms in the
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Mari language, which are absent in the original language; 2) Chuvashisms in the Mari language, which
have been preserved in the donor language; 3) common units with opposite arrangement of components;
4) Mariisms in the Chuvash language. The Mari list of paired words contains the units of Chuvash origin
that are absent in the original language. For this reason, the Mari material can become a new area of
contactological research, contributing to the reconstruction of similar lacunar paired words in the Chu-
vash language.

Keywords: paired words, Chuvash language, Mari language, comparative studies, language con-
tacts.

Beenenune. Uypamickuil 1 MapuiCKUi S3bIKM HAXOASTCS B TECHBIX CBS3SIX HA MPOTSDKE-
HUHM MHOTHX BEKOB U 33 3TO BPEMS CMOTJIH BBIPA0OTATh 3HAUUTEIHLHOE YUCIIO CXOXKUX SIBIICHHH.
Bremnsag noxoxects B XIX B. HEpEAKO BblAaBajach 3a TEHETUUECKOE POJICTBO, U UyBALICKUI
SI3BIK BOCITPHHAMAJICS B Ka4eCTBe (PMHHO-YTOPCKOTO [2], [4], @ MapHIICKHIi 110 CHIO TIOPY CUYHTa-
eTcsl HanboJiee TIOPKU3UPOBAHHBIM U3 BCEX (PUHHO-YTOPCKHUX SA3BIKOB [6].

CrpaBemnmuBeiM OyeT 3aMETHUTh, YTO YYBAaIICKO-MAPHICKHE SI3BIKOBBIE B3aHMOCBSI3U
K HACTOAIIEMY BpEMEHH W3y4YeHBI B IMMOJHOW Mepe (cM., Hampumep: [3], [4], [10], [11], [13]).
B atux ycnoBusx oOHapy)KeHHE HOBBIX JIEKCHYECKHX (DAKTOB MPEICTABISETCS MPOOIeMaTHY-
HeIM. OJTHaKO, KaK MMOKA3bIBAET OIBIT, HET MpeJieNia HOBBIM 3HAHUSAM. B wacTHOCTH, OOpamieHme
K TIepUQEPUIHBIM S3BIKOBBIM SIBJICHHUSIM, UMCIOIIUM MECTO B COBPEMEHHOM YyBallleBEICHUM,
MO3BOJISIET PACIIUPUTH U KOHKPETU3UPOBATH MPENICTABICHUS O MacIITabax B3aUMOBIHUSHUS CO-
MOCTABJISIEMBIX SI3BIKOB.

Llens HACTOSIIETO UCCIEAOBAHUS — YCTAHOBUTH OOIIMK (DOHII MAPHBIX CIIOB YyBAIICKOTO
1 MapHICKOTO S3BIKOB C YY€TOM MX (DOHETHYECKHX M CEMAHTUYECKHX ITapaMeTpOB U BBECTH
HOBBI MaTepHal B HAYYHbI OOUXO/I.

AKTyaJbHOCTHh HccJIeayeMoil mpodiaemMbl. KoMmmapaTuBHble HCCIenOBaHUS — 00IacTh
HAY4YHOTO TIO3HAHUSs, TTO3BOJISAIONIAs OIICHUTH CIIEU(UKY U OOIIMe YePThl TeX WM MHBIX SBIIe-
HUH B pszne A3bIKOB. B ciydae comocraBieHHs MaTepuaia KOHTAaKTHPYIOIIUX HEPOICTBEHHBIX
SI3BIKOB MOSIBIISIIOTCSI HIOAHCHI, HYAAIOIIKUECS B KAYECTBEHHOM UM reHeTUYecKou oleHke. B yact-
HOCTH, BOXHBIM TMPEACTABISETCS BOMPOC O B3aUMOOOYCIIOBICHHOCTH SI3BIKOBBIX SIBICHHN WIIN
UX CaMOCTOSITETbHOTO TUIIOJIOTHYECKH CXOIHOTO Pa3BUTHSI.

[TapHabIe cnoBa, coBmagaromue B 000HX S3bIKaX, KaK MIPABHUIIO, BO3BOIATCS K TyBAIICKOMY
MIEPBOMCTOYHHKY H SIBJSIFOTCS JINOO TPSIMBIMU 3aMMCTBOBAHUSIMHU, JTHOO0 KaIBKOH C 4yBaIlICKOTO.
B pamkax 3asgBieHHOW HaMH MPOOIEMBI BaXHHIM MOMEHTOM CJIEyeT IMPHU3HATh BBIBEJICHHUE
CJIOSI TIAPHBIX CJIOB-YYBAIIM3MOB, OTCYTCTBYIOIIMX B CAMOM YYBAIIICKOM SI3BIKE, & TAKXKE OOIIHX
00pa30oBaHMIi C HHBIM PACTOI0KEHHEM KOMIIOHEHTOB.

MartepuaJj U MeTOIbI UCCJIeJ0BaHUsA. MaTepuanoM UCCIEAOBAHUS MTOCTYKIUIU CIIUCKU
MApHBIX CJIOB YyBAIICKOI'O M MAapHHCKOIO SI3bIKOB, COCTABJICHHbIE HA OCHOBE HAI[MOHAIBHBIX
cioBapeit [9], [12], a Takxe akamemudeckux cioBHUKOB «Electronic Word Lists» CekTopa uc-
cnenoBanus s3bIKOB IloBomkest yHuBepcuteta r. Typky, @unnsnaus. Uysanickas 4acTe map-
HBIX CJIOB IpencTaBieHa 1369 eaunuiiamu, Mapuiickas — 606. O0mui ¢oun B 137 eaunuiy Obu
MOJTy4YeH ITyTEM COIOCTABIEHUS ABYX CIMCKOB MApHBIX CJOB. MccnenoBanue HaMMCaHO B KOM-
MapaTHBHOM acrekTe. B paboTe HCroiab3yoTes KOMMYeCTBEHHO-KaueCTBEHHBIE METO/IbI.

PesynbTaTel nccaeqoBaHusa U UX o0cyxkaeHne. [lapHbie coBa — CII0KHBIE JIEKCHYECKHE
€MHUIIBI, COCTOSIINE U3 IBYX, PEKE TPEX KOMIIOHEHTOB, 00BEIMHEHHBIX HA OCHOBE CHHOHHUMHU-
YECKOW, acCOIMATUBHON, aHTOHMMHUYECKOW WM pexymuukaruBHou cBsizu [1], [5], [7], [8],
HaTpUMep: 9yB. dcId-manad ‘yMHBIR < dcid “YMHBIN + mauad ‘yMHBIR , ¢ép-uible ‘cTpaHa’ < ¢ep
‘3eMirst’ + wivbig ‘BoA’, Aanamad-capmad ‘AMEIOIINN HI3UHBI U TOPBI’ < lanamid ‘HU3WHHBIA +
capmad ‘TOPUCTHINA’, mdndp-mandp TOAPa)KaHUE TOTOTY; Map. Heje-Uécd ‘TPyTHOCTb, HEB3TO-
Ibl; TPYIHBIN, TSOKENBIN < Hene ‘TSHKENbI + #lcd ‘TSHKENBIN, YaK-MysaK ‘XOpolio, 0iaromno-
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Jy4YHO; CYACTIUBBIN; CIAAKUA < JisgKk ‘C MaclIoM’ + myax ‘C MeIoOM’, cati-ocal ‘TIOJ0XKUTETbHAs
W OTpHIATENIbHAs CTOPOHBI KOT0-, 4eT0-TH00; Ka4eCTBeHHBIN < cail ‘XOopommi’ + ocan ‘3101,
KaIMbulK-KYImblK ‘€Je-ene, ¢ TpynoM < Kaimelk ‘YTHETEHHBIH + kyamsik pemyrumkar. OHA
00Ja1at0T TEMH JKe TPU3HAKAMH, YTO M OOBIYHBIE JIEKCUYECKHE SAMHUIIBI: IIeTHhHO0(OPMIIEHHO-
CTBIO, BBIACTMMOCTBIO, HEMPOHUIIAEMOCTBIO, BOCIIPOM3BOAMMOCTEIO. [IpH 3TOM KOMITOHEHTHI
MapHBIX CJIOB JIOMYCKAIOT CHMMETPHYHBIE CIIOBOM3MEHUTEIbHBIE (POPMAHTHI (UyB. ¢Ep-ulblg —
¢cepcem-ulbl8ceM, ¢EPE-uiblee), MOTYT TIEPEHTH B CIIOBOCOYCTAHUSI, KOMIIOHEHTHI KOTOPBIX 00h-
eNHSIOTCS B €IWHOE IIeNI0e C MOMOIIbI0 ad(pUKCOB M COUYMHHUTEIHHBIX COIO30B (UyB. amme-
aHHe ‘PONHTENN’ = ammene anHe ‘OTEI] C MATEPBIO’ = quiuie-amaulé ‘€ro POTUuTEIH = amme
me, aHHe me ‘U OTEIl, U MaTh’, Map. asa-aya ‘poIuTeNn’ = aga 0a aya), a TAKKE MOTYT AOITy-
CTUTHh BapUaTHUBHOE PACIIONOXEHHE KOMIIOHEHTOB (UYyB. myc-mdeaH ‘Apy3bsi’ = MAGaH-mMyc,
Map. asa-aua = aya-asq).

TeopeTHueckn MeX1y MapHBIMH CJIOBAMH YYBalICKOTO U MapHUICKOTO SI3bIKOB MOJKET
OBITh CTOJIBKO COBIAJICHHH, CKOJIBKO MMEETCSI TAKOTO POJia SIMHUIL B S3bIKE, YCTYMAIOMIEM IO UX
KOJIMYECTBY APYroMYy, B KOTOPOM OHHU MPEJCTABICHBI B MAKCHMaIbHOM 00BheMe. DTO BO3MOXKHO
TOJIEKO B TOM CITy4yae, e€Cliid OBl IMapHbIe CIOBA B COIOCTABIISIEMBIX S3BIKAX IENUKOM SIBIISITH
B3aMMOOOYCTIOBIIEHHBIE 3aMMCTBOBaHMs. Harpumep, B 4yBaIlIcKoOM SI3bIKE MTAPHBIX CIIOB 3a()HK-
cupoBaHo okoino 1400, B To xe Bpems B MapuiickoMm ayTh Oonee 600. CrnemoBarensbHO, A1 000-
WX SI3BIKOB JOIYCTUMO MaKCHUMallbHOE coBMageHue mouru B 600 equnuil. Ha npakTuke 310 He-
BO3MOXHO. Hamm nccnemoBanusi MO3BONIMIIM YCTAHOBUTH OOIIWI (OH YyBANICKUX M MapHii-
CKUX TMApHBIX CJIOB, paBHBIA 137 enununam. [laHHbie Tapbl TApHBIX CIOB TEXHHYECKH MOXKHO
CTPYIIAPOBATh TaKUM 00pa3oM: 1) dyBamm3Mbl B MApUHUCKOM SI3BIKE, OTCYTCTBYIOIIUE B HC-
XOJTHOM $I3BIKE; 2) YyBaIlIU3MBbl B MapUHCKOM SI3BIKE, TAKIKE COXPAHSIONINECS B S3BIKE-TOHOPE;
3) o0mue emuHUIIBI C TPOTHBOIIOIOKHBIM PACIIONI0XEHUEM KOMIIOHEHTOB; 4) MapHHU3MbI B Uy-
BaIlICKOM SI3BIKE.

(1) YyBamm3mbl B MapHiCKOM $I3bIKE, OTCYTCTBYIOIINE B sI3bIKe-UcTOUHUKE (13 eaunu):
Mmapl'. dunea-usipan ‘Hanen 3emnu’, TAe duea ‘none’, tvipan ‘ydactok’ < 4yB. *aua-udpaw, rie
aHa ‘moyioca 3eMJIN’, udpar ‘TPSAKa’; Map. Mblebllb-Myeblib TOAPAKAHUE HESICHOMY, IUIOXO
pasauuuMoMy < 9yB. MAKAIb-MAKAIb TIOJIpaYKaHUE HEBHITHBIM 3BYKaM; Map. HbuLim-ndaim MoJ-
pakaHre HEpaBHOMEPHOMY MENBbKAHUIO, MbLIM-NOJM TOApaXKaHUe TYIIOMY 3BYKY MaJaroIInx
MIPEIMETOB WIIM Kamarollel KUIKOCTH, HEPOBHOMY ABIKEHUIO, HEPABHOMEPHOMY MEIbKaHHUIO,
nulIm-nyam TOoJIpakaHue IOCIIeI0BATEIbHOMY HMCYE3HOBEHUIO Yero-TH00 < 4yB. NAIM-NANM
NoJpakaHue MPEPHIBUCTOMY HEPaBHOMEPHOMY JBHKCHUIO, TIIE ndim TOAPAKAHUE XIIONKY;
Map. cypm-opaime ‘HaJBOPHbBIE TOCTPOMKHU’, Thae cypm ‘u3ba’, oparme ‘crpoeHHe’ < UYB.
*cypm-xypaimd, Map. mulHebli-myHevll TOApaKaHUE HEYKIIOKHUM JBIKCHHSM, OIIYIICHUIO
OJIEPEBEHENIOCTH < YYB. *MAHKAI-MEHKEN, CP. C MAHKAL-MAHKAL TIOIpaKaHHe HEPOBHOH II0-
XOJIKE; Map. YpAblK-MYKbiM ‘TIOTOMKH , TIE YpAbiK ‘POA’, myKulMm ‘TIOKoNeHue < *gdpadx-
maxam, TIe edpadx ‘cemst’, mdxdam ‘TieMs; TOTOMOK , CM. TaKKe VpP/blK-poOo ‘POJICTBEHHUKH
Map. yui-viH ‘yM-pasyMm’, TAe yu ‘yM’, vir ‘pazyMm’ < uyB. *dc-du, rae dc ‘yM’, dH ‘CO3HaHUE’;
Map. ublge-acblman YCT. ‘OKTSIOph’, OYKB. MECSIl KypHUIIbI-TIETYXa, TJIC ublée ‘KYpHIIA®, acblman
‘metyx’ < 49yB. *yené-asmaw, TIE uéné ‘UBIUICHOK , agmar ‘TIeTyX’; Map. Wapnam-Haumax
‘TOJIOBHOH yOOp IIapIiaH ¢ HavyeJbIIeM B BHJIE IIMPOKOH JIEHThI' < 4UyB. *cypnawn-macmax; map.
wblra-Konwiawee ‘HaceKOMble’, THE wiblira ‘Myxa’, komwaweze “KXyku < dUyB. *wdHa-
KANWAHKAd;, Map. bLIYbIK-Wblpne ‘3aH03a’, TOE bLIYbIK ‘IIETHHA', wbipne ‘3aHo3a’ < UYB.
*XbLIUAK-WAPNAK, T XbLIYdK ‘OCTh’, widpndx ‘3aHo3a’.

[TonoOHbIe eqUHUIBI, KaK MPaBUIIO, SBIAIOTCS YyBallM3MaMHU, KOTOPBIE MO KaKUM-THOO
MPUYIUHAM UCUE3ITH B S3BIKE-UCTOUHUKE (AHA-UAPAH, CYPNAH-MACMAK, CYPM-XYPAImd).

(2) YyBamm3Mbl B MapUHCKOM SI3bIKE, TAK)KE COXpaHAtonuecs B s3bike-noHope (100 exn-
HHUII), HAIPUMEP: Map. Ubl8bliic-1i06bIde TIOAPAKaHUE OBICTPOMY ABMXEHUIO < UyB. Udndui-andu
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noJpakaHue OBICTPBIM CKOJNB3SIINM JIBHOKEHUSIM, TAE Udndul NOApakaHHe TUIABHOMY CKOJb-
JKEHUIO; Map. Ublblp-a6bip TIOJIpayKaHUe OBICTPOMY JEHCTBHIO < UyB. Udndp-sandp ‘OBICTPHI;
CIICIIHBIN’, TAC Udndp NOoJpaKaHWe OBICTPOMY IBWKCHUIO, sSHAp PEAYIUIUKAT; KblGblD-208blp
noJpakaHue OBICTPOMY JABHXKEHUIO < 4yB. Kdndp-xandp o ObICTPOM, HMOCHEUIHOM JCHCTBUH,
TA€ Kandp NoApakaHue OBICTPOMY NIEHCTBHIO, Kandp PENyILTUKAT; Map. Kbuleblp-Myeblp ‘N3BU-
JUCTBIN’ < 9yB. KYKAP-MAKAp, TIE KYKAp ‘KPUBOW’, MAKdp PERYIUINKAT; Map. JbIKbIM-1aKbIM
‘XOJIMHCTBIH, HEPOBHBIN < UyB. IAKAM-IAKAM, TS JAKAM ‘sMa, yXad, BEIOOWHA, 1aKdM PEAy-
TUTMKAT;, Map. OKWAK-40laK ‘Kajieka’, TIIe OoKulax ‘XpoMoW’, wonax ‘Oe3pykwii’ < 9yB. YKCAX-
ydnax, TIe yKcax ‘XpoMoi’, udnax ‘Kaieka’; Map. nopo-ocan ‘Io0po u 310°, TOe nopo ‘nodpo’,
ocan 310° < UyB. bipd-ycan, TAC bipd ‘NOOPBIN’, ycan ‘31101’ ; Map. yimo-yKe ‘BCE, 4TO €CTh’, T/Ie
yIMo ‘UMeroleecs’, yke ‘OTCYTCTBYyIolee’ < 4yB. nyp-¢yK, TIe nyp ‘UMeeTcs’, ¢yK ‘OTCYTCTBY-
eT’, Cp. C Y0-yKe ‘HaJM4YWe WIIN OTCYTCTBUE ; Map. ymo-myean ‘4eT U HeueT < 49yB. blm-meKel,
Map. YuHYe-8yHYo ‘KEeMUyr’ < UyB. eHYE-NEHuE, TAE eHue “KeMUyr , néHué peAayIuIhKat; map.
yui-axsln ‘yM, pa3yMm; MBICIb; CO3HAaHUE , TAE YL ‘yM’, akvli ‘pa3zyM’ < UyB. dc-Xakdi, TIOE dc
‘yM’, xakdn ‘pazym’ ® Jp.

B »T0i1 e rpynmme HeoOX0IuMO paccMaTpUBaTh KaIbKU C YyBAIICKOTO SI3bIKA: Map. Kuo-
tlon ‘KOHEYHOCTH , TAE KuO ‘pykKa’, tios ‘Hora’ < 4yB. aid-ypa, TAE aid ‘pykKa’, ypa ‘HOTra’; Map.
AymM-uyp ‘HEHACThE , TAC JyM ‘CHET’, uyp ‘MOXAb < UyB. IOp-¢ymdp, TAE op ‘CHET’, ¢ymap
‘IOXIB’; Map. myewip-tioaaw ‘Oenbe; pyOamika U OpIoKH’, TIe myssip ‘pydamika’, tonaw ‘mra-
Hbl’ < 4yB. Kéne-1iém, TIE Kéne ‘pydamka’, tém ‘mTaHbl’; Map. wioovl-MoKul ‘JIUBEP, yIOTPeO-
JsieMble B MHUILY BHYTPEHHOCTH XUBOTHBIX , TAC 100bl ‘NIETKHUE , MOKW ‘TIEYeHBb’ < 4yB. ynKe-
négep, T1e ynke ‘Nerku’, négep ‘Te4YeHb .

Henp3st OBITh YBEpEHHBIMH, YTO KaJbKHPOBAHUIO MOJUICKAIN WUCKIFOYATEIHHO UyBAalll-
CKHe cI0Ba. BeposiTHO, TAKOBBIMHU MOTJIMA BBICTYITUTH CAUHUIIBI IPYTHX S3BIKOB, MMEBIINX KOH-
TaKTBl C MapUICKUM, Cp.: UyB. ¢AKAp-masap = pyc. x1eb-conv, X1eh0con = TaT. UKMIK-MO3 =
OallK. uKMaK-mo3 = Map. KUHOe-UUHYAL = YIIM. HAHEH-CbLIANIH.

JaHHas Jiekcudeckas TpyIma MO-HACTOSIIEMY MPEeJCTaBIsIeTCs] CIEeUPUIHBIM CI0eM
oburero GoH/1a TapHBIX CJIOB YyBAIICKOTO U MapHUCKOTO s3bIKOB. O0pariaeT Ha ce0si BHUMaHUe
TO, YTO B HEW 3HAYUTEIHHO KOJIUYECTBO OOMIMX 3BYKOIOJPAKATENBHBIX €IUHHII, Cp.. Map.
tiblime-1ioimo TOJpaKaHue SIPKOMY OJIECKY, CBEPKAHUIO < UYyB. UAMMAD-AIMAp, Map. KUux-
KO20K TIOJIpayKaHWe KPHUKY T'ycel < UyB. KUKAK-KAKAK, Map. mulnblp-monsip NoJpakaHue 3ByKy
1aroB, JIETKOMY TOTNIOTY < 4yB. mandp-mandp, mapl'. ysLim-yoim moapakaHue MpephIBUCTHIM
BCITBIIIIKAM < Ydim-4aim.

(3) OOmue yyBamicKO-MapuHCKHE €IMHUIIBI MPOTHBOIIOIOKHBIM PACIIOIOKEHUEM KOM-
noHeHToB (14 equHUIY): Map. asa-aya ‘poauTeNH , TAE aga ‘Math’, aua ‘OTell = UyB. amme-aHHe
‘pomuTenu’, e amme ‘OTel’, aHHe ‘MaTh’; Map. game-yobip ‘pa3BeleHHAs] MOJOAAS JKEHIIIH-
Ha’, THE game ‘XeHa', Joulp ‘NMEeBYIIKA = UyB. Xépapdm, TAE Xxép ‘NeBylKa’ + apdm ‘KeHa’;
Map. usuee-Kyeyee ‘v Majible, U B3POCIEIE’, TAE u3uce ‘Majblii’, Kyeyee ‘OONBIION’, TO XK€, YTO
usUdNCe-KyeyHco = 4yB. 6amd-6émé, TAe 6amd ‘CTapblil’, 6meé ‘MEIKHUN’; Koukaui-tiyjaui ‘ecTh-
MIATh; IATATHCS , TJIE KOYKAWl- ‘€CTh , tijau- ‘TIATh = 9yB. €¢-¢U ‘TINTAThCA , TIE €¢- ‘TIUTh, ¢U
‘eCTh’, CM. TaKXK€ KOUKbIW-UYbIU, KOUMAUWL-UYMAW, KOYMO-UyMO ‘TIMTAaHUE = UyB. é¢y-cully,
Map. muluike-myuwko ‘Tyaa-Crofa’, TAe mulwke ‘Croia’, mywko ‘Tyna’ = 4yB. YHMA-KYHMA, TAE
YHma ‘Tyaa’, Kyuma ‘Ccrojia’, cp. ¢ muluime-mywmo ‘To 37€Cb, TO TaM’; WUL-UOPMHBO ‘COKPO-
BUIIA’, THE wuil ‘cepedpo’, wépmubd ‘30JI0TO° = UYB. bLIMAH-KEMEN, TAE bLIMAH ‘30JI0TO’,
Kémén ‘cepedpo’; wim-Kymola ‘mylia, BHYTPEHHUH MUpP YeJOBEeKa’, TAC M ‘CepAIe’, Kymbil
‘ayma’ = 4yB. uyH-uépe, TOC YyH ‘Ayla’, yépe ‘cepAue’, TO XKe, UTO WYM-Kbll, WYM-UOH.

[MapHble citoBa, Kak MPAaBHIO, HMEIOT CTPOTYIO0 KOMITO3WIIMOHHYIO CTPYKTYpY. BbiBecTn
Kakue-1u00 TpaBuiia B3aUMOPACIIONIOKEHUsT KOMIIOHEHTOB TIOKa elle He TNpeicTaBlseTcs
BO3MOXHBIM. OJTHAKO B WX JIEPHUBAIMM MOXHO OOpAaTUTh BHHMAaHHE HAa BaXXHOCTh 3CTETHUKO-
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APTUKYJSIIIUOHHBIX XapaKTEPUCTUK IPOU3BOIUMOTO CIIOBA, KOTOPHIE BO MHOTOM OMPEIEIISIOT
MIOPSZIOK CJIeIOBaHUS YacTell MapHOTO CIIOBA.

(4) IlapaBle cmoBa MapHUHCKOTO MPOUCXOXKIECHUS B YYBAIICKOM SI3bIKE (TPH €IWHUIIBI):
YyB. IANAp-1andp O IIyMHOM KHIIEHHH < Map. J1bl8blp-7I06blp TIONIPpaKaHUEe 3BYKY XOJBOBI TIO YeMY-
HUOYIb JKUAKOMY, HETBEPAOMY; UyB. dudp-iaudp MOApakaHUe HEPaBHOMEPHOMY XJIOMAHHIO,
YaBKAHBIO < Map. JIbl3bIP-103blp / Jbbl3bip-/Ib03blp,; UYB. JAN-1an ‘TUIOXOH, HEOPEKHBIN < Map.
JbIN-1An oipakanrne HeOpe:KHOMY, OBICTPOMY JEHCTBHIO.

I'pynma mpencraisieT 3ByKOIOIpaXkaTelbHble 00pa30BaHUs C PEAYIIMKATUBHBIMU 3Je-
MEHTaMH, MPU3BAHHBIMU 00O0OIIEHHO HOMHHHPOBATh 3BYKOBOE pazHOOOpa3ne MPOH3BOIAMMBIX
JIEUCTBUH.

Mapum3mbl B 9yBaIlICKOM SI3bIKE MIPETEPIIETN CEMAaHTHIECKOE Pa3BUTHE, OTIIMYAOIIEe UX
OT MCXOJHBIX (OpM (CM. iandp-1andp, idan-ian), HO CBSI3b MKy HUMH, 0€3YCIIOBHO, COXPaHs-
eTCsl: 3HAYuTeNbHAS (POHETHUYECKas W CEeMaHTHYEeCKasi IPEEeMCTBEHHOCTh — O0IIas 4epTa, MpH-
CyIasi Kak 4yBalln3MaM B MApHICKOM, TaK M MApPUHA3MaM B UyBaIlICKOM SI3BIKE.

BuiBoabl. Uysarickuii si3plk 00J1afaeT IIACTOM IMApHBIX CJIOB, 0OJee YeM B JiBa pasa
MPEBHIIAIIIUX UX 00bEM B MAapUHCKOM. DTO 0OBSCHACTCS HauOoJbIIeH BOCTPEOOBAHHOCTHIO
B YyBAIIICKOM $SI3BIKE€ CHHTAKCHYECKOT0 crioco0a cIoBOOOpa30BaHMS B OTIMYHE OT MapHICKOTO
S3BIKA C €T0 IOMHHHAPYIOMNM aPHUKCcCATEHBIM CIOCOOOM JIEPHBAIIHN.

[TapHble croBa B MapWICKOM SI3bIKE B 3HAYMTEIILHOW Mepe OOYCIIOBICHBI UyBalICKHM
BIMSHHUEM, O Ye€M CBHIETENHCTBYET W HETPOIOPINOHATHFHOE UX paclpeaesieHie B COMOCTaBII-
eMBIX S3bIKaX, U HAJIHMYUE B MApPUHUCKOM E€IWHUI] YyBAIICKOTO IMPOHMCXOXKIACHUS, TIPU STOM OT-
CYTCTBYIOIIMX B MCXOOAHOM A3BIKEC. B cBs3u ¢ 3TUM MaprICKHfI Marcepuall MOXKET ABUTHCA HO-
BOM 00J1aCThI0 KOHTAKTOJIOTHUYECKMX UCCIIEIOBAHUH, TO3BOJISIOIINX HCTOPHYECKH PEKOHCTPYH-
pOBaTh aHAJIOTHYHBIE OOpa30BaHWS B YYBAIICKOM SI3BIKE, B HACTOSIIEEC BpeMsS B HEM OTCYT-
CTBYIOLINE.
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